Lima, 30 de Marzo de 2017
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DRT LOGISTICS S.A.C.
esente.-

t.: MARIA VASCONES / CONNIE REDHEAD
f.: INSTRUCCIONES DE EMBARQUE 1x20° CON ACEITE ESENCIAL DE LIMON

PH

RUANO (PERUVIAN DISTILLED LIME OIL)

Es|

fimados sefiores:

Mediante la presente nos es grato saludarles y a la vez hacerles llegar las instrucciones para el
siguiente embarque:

Exportador : ACEITES ESENCIALES DEL PERU S.A.C.

Cansignatario : OXIQUIMICA S.A.DE C.V.

Naotificar : OXIQUIMICA S.A.DE C.V.

PQL / POD : PAITA-PERU / MANZANILLO-MEXICO

MIN : SEALAND PHILADELPHIA 1706

ETA PAITA :07/04/2017

Baoking N° : 087L1IM229248

Cip. Naviera : MSC

Prpducto:

40| CIL. CON 16,000.00 LIBRAS NT., DE ACEITE ESENCIAL DESTILADO DE LIMON

PHRUANO, (ESSENTIAL LIME OIL DESTILLED PERUVIAN) ACONDICIONADOS EN
1x20” ST DRY FCL/FCL. Pesos: 7,257.55 Kg Nty 8,500.00 Kg. Bt Aprox.

Valor: FOB US$ 240,000.00
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gar de produccién: CARRETERA SULLANA TAMBOGRANDE KM. 43.5
A\MBOGRANDE-PIURA
portacion sujeto al D.S.N° 104-95-EF. (Drawback)

ra este embarque se utilizara la factura 001-0001618 con fecha 03/04/2017
adjunta matriz del B/L y booking.

contenedor ingresara al puerto el dia LUNES 03/04/2017 las 08:00 AM,

SE USARA TRANSPORTE PROPIO

hnesa R’/érillas Maceda

CEITES ESENCIALES DEL PERU S.A.C

Dpto. de Exportaciones.
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EXTEL 994058542 RPM *175728 / 969591022
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A\ PASEO DE LA REPUBLICA 3195, OF.902,
LINIA 27, PERU PH. 511 4423993
FAK: 511 4423693
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AlL: exportaciones@agromarindustrial.com.pe

QUIMICA S.A. DE C.V.

TE 1 MANZANA 2

RREDOR INDUSTRIAL

ETZALCOATI SAN MARTIN

KMELUCAN PUEBLA MEXICO C.P. 74126

QUIMICA S.A. DE C.V.

[E 1 MANZANA 2

RREDOR INDUSTRIAL

ETZALCOATI SAN MARTIN

MELUCAN PUEBLA MEXICO C.P. 74126

SEALAND PHILADELPHIA 1706

PAITA, PERU

MANZANILLO, MEXICO

E.O.

01x20' FCL/FCL SAID TO CONTAIN:
5754-2B 40 STEEL DRUMS CONTAINING:

LOTp84/17 16,000.00 LB NT OF LIME OIL
DRUMS 01-20 DISTILLED PERUVIAN, SAMPLES

LOT

P86/17 APPROVED LOT 228/16 TO LOT 229/16,

DRUMS 21-40 DRUMS E.0.5384 01-40

7,257.55 KG NT ACEITE ESENCIAL

DESTILADO DE LIMON PERUANO)

CUSTOM TARIFF N° 3301.13.00.00

‘DANGEROUS - FLAMMABLE LIQUID”

“TERPENE HYDROCARBONS NOS TERPENES
UN2319, IMO PAGE N° 3383, FLASHPOINT 115° F
46° C., CLASS 3.3 UN PACKING GROUP il
EMERGENCY RESPONSE GUIDE Ne° 27"

1-UP MARINE POLLUTANT / EMS FE - SD.
PROPUCT OF PERU FREIGHT COLLECT / CLEAN ON BOARD

EITES ESENCIALES DEL PERU S.A.C. BOOKING: 087LIM229248

8,500.00
KG. BT. APROX
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. BOOKING CONFIRMATION
JY) MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A. |—
{"Carriery Bocking Mumbsr Crzte and Time:
sc MEC Agerey Counlly City: 087LIM229248 30-03-2017
Addrees:
\ Tel: errsail F.
(SHIPEER [ EXPORTER: Ko of Conlinuation Pages (f anyl M of Reefers Pages (If any) )
] Page1lof 2 Page 1of 2
ACEITES ESENCIALES DEL PERY SAC
BiL or S=a Waybill Number {if known): Semnvice Contract Number (if known):
00X
Tel, Fax; earsil:
CONSIGHEE (if known]; BOOKING PARTY [fdiferent from StppedBapanern)
OXIQUIMICA S.A. DE C.V.
Tel.: Fax; email; Tel. Fax: eamail;
MOTIFY PARTY il wnowwn). SECOND NOTIFY (i known):
OXIQUIMICA S.A. DE C.V. XXXXXXXXX
kTel.. Fax: ewrsail: et Fax arnail: )
(EMPTY CONTAINER PICKUR LpCaTION: PICKUR DATE: YE4RLIEST DATE FOR GOODSDROP-CEF: | LATEST DATE FOR GOODS DROP-OFF: )
000X XX D $.0.0.0.0.0.44004
\ 2> <z
{ PRE-CARRIMGE MODE OF TRANSSORT, - FINAL DESTIMATION: 3
MANZANILLO, MEXICO
L 25 7
(PLACE OF RECEIPT {Combined Transportl: | PORT OF LOADING: PORT OF DISCHARGE: PLACE i2F DELIVERY {Combined Transpcrz):"
PAITA (Peril) PAITA (Pert) BALBOA, XXOOOCXXXX
VESSEL & VOYAGE MO ETD ETA ON-CARRINGE MODE OF TRANSPORT,
SEALAND PHILADELPHIA 1706} 7/04/2017 9/04/2017 KOO
The E LD /ETA. ars estimatas anly - subject io change withaud noses.

Foilf ard complete detals of Con
e and fax Favadalie) rmuast 4
Le irncurred.

Lignee and Motife Paties (il name, address. iefephansnumber,
e prowided or deliys may occur and exfra costs and charges may

By Cantainens) srcepteddelumed an dates oifier than agreed vl be suliest fo be subipa Yo
dgefenfionidamumagesiasgeinarges The camier resensos (he right (o cance! Vs booking showd
fhe Confainer{s) nof be lsadedipickad.up on ifhe dafes agresd.

\ /
( CARGO DESCRIPTION FURNISHED BY THE SHIPPER 3
Qe of Equipment Description of Packages and Goads - Harrmonised Systens (H.5.) Caede Gross Cargo Measuremant
Containers Type [Cantinued on atached Continuation Fage(s), i agplicable] Weight gg%%g;gr
1 20' DRY VAN 20000 kg
DISTILLED ESSENCIAL OIL LIME PERUVIAN
Cargo condition: FCL/FCL
Gate Out Empty: NEPTUNIA PAITA
In Gate Full: NEPTUNIA PAITA
I DECLARED VALUE: DANZERCUS SOO0E IYN) | TECHMIDAL MAME: BAC CLASS: LN HUMBER: FLASHROINT )
200000KX SI HIDROCARBONOS TERPENES 3.00 2319
> X
FREIGHT & CHARGES: Charges rof listed are subjedt (o the Carmar’s standard tanll unfess olfierwize agreed in advance [see &lso Clause 4 an Page 2)
FRT COLLECT AS PER AGREEMENT %
!
ELSEWHERE : l
COMPANY TO INVOICE :
. S




(% MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION)

Bogking Nurmber:

Date znd Time:

apply as from the issuance of this Booking

Terms and conditions of the Carrier’s Bill of Lading or Sea Waybill
{"Contract of Carriage” - availakle at httpsiitaww.mse.comichelcontract-of-carriage)
Coenfirmation as if incorporated by reference.

#or in presonss nos dirigimos » wstedes pars informoies soorca de
fas responsabilicades que sigrefica para ol embarcader ¥
conuignateric la aseptydon de un “booking confimmation”, sin
peduicie da los términos v condiciones expresads an el mismo,

1.~ Términos Generajes

+ Los términas y condiciones del conozimianto de embasgque (Bil of
lading or Sea Wiarbill sa inchiven dosdn la armisian dal Bogiing, (Ve
chousuise an Web s2e MSCL

+ E! Booling es ut  cortato
{embarcatcriconsignatado) y MSC,

* El comertiantz (Embarcadononmigratanc) os responsable de

anirs -3 COTORY CITSa

4- Empleo de ag i di
+ En casa al comarciante (embarcadonian sigratara) emples un
agente, exe aganbe iere Saré pare de sste contato, v podrs recibi
los CAL y confrmar nstrucciorss a MSC miantras of comarcante ne
o desautoice por 52 ante MSC. Bl camerame no fe=Taler
liberarse dio sus cbigaciznes feme a MSC aicgands que of agerts
bt 5in Su Ruteridad,

5.-Dafo= & la carga por causas atmosféricas

* Salvo gue W canga ses tansportada en un centensdor retngerads
aperative, MEBC No o3 resporsable por pérdides ¢ ganes causades
por varacién do cordiciones stmosfancas.

Srninislear [ coracts ¥ verdasers descrigsdn da 1 morcacera,
sendo repoasable de i3 mayores gasties ¥ sosios, ademds de os

6.-P del t: o
* Elsommroiante {embarsader d comsigraiario) se deberd EegqURSr g
gue los precictoséscilos coiocacos al contenedor sean acordes con

* L declaracidn ge mercaderis peligrosa del embarcadar dete ser
censistante con las reguizconss aplicables v gue MEC pueda
wanfir e elic,

+ Mersaderiz incluye todo tipa de material de embalzje of que dobe
inalueag o ol pess fedel o io para cady cordenedor. Sabipnd
cumplir son toda% s regubcionres nelusive Sr restinciones de

dafos y perdidas,

2.- Sobre la mercaderia, embalaje ¥ peso del contenedor, ef| 195 regulacienss mspectives,
comerc |emb foonsil ic) debe i lo| 7.~ Fumigacion f £ itari
wiggirianta;

+Es o:{l&:xﬂndr‘l comarciante (embarczdaricorsignatana} areregar
lox sedifisados. de fmigacidn wo ftosandarios a fiempo TAFS Su
prosemtacica a las owtoridades,

8.~ Gaston wxiras

+ Los autondades pucdon imponer gastos oxtras al fote y o ofras |

mancknados an 2l tarffado del fransgortista, los que Soben ser
pugades por vl somardarte (smbarcadoroonuignstzno) mrbes de (s

dxime inditate on cads sestonedar.

* En cuse de wcumpimiento MSC se ressrva of deeschie de s
ajustesicambios necesanos; sendd «f camerciante {embarcadgon
CoNSISrElAnG)  espansable @0 indemnizes & WIBC par s
oonscesuancizs do su mcumplmionis.

3.~ Finte ¥ eatgos

* Lo tarify v gautos splicables, ex |3 vigente ea ol momerts en que
WEC toma posesan de s marcadarias, saive pacto en contraris,

impgatacion, ertroga e laz marcadarine,
* Bl embarsador deberd warificar ® peso, pues uma declemcisn | 9 Sanci ¥ leayes da sontrel da
errada incide o la seguridad de b nove NG debe axcedor of poso fexpor o5

+ El comerzisnte {embarcedorfconsgnatanis) dehara masponder
e MSC o por cualguiss sanside aplicable al commrcio y bs
leyes de control do importaciones'axportacionas, ¥ 2 indemnizar 2
MSQ por ndos RS oslos, pirdias, daies ¥ COMBecurnias gus 50
deswen do su incumplimianto. s 2dn, MSG = remone of dercche
de asegurar el cumpimianty con Rs sanciores Que corresgonda,
Indegendiente de lo antes mencicnado, s ssencisl qua s sigan be
politicas de cumplmicnta, nclupends, =i o nescsanic, w=ar un

| de embargue o en ot Sea Waybill. Si tuviers alguna duda sobre

i prevaleciende los lax del “Booking sonfirmation”

v del “conocimicnto det embarque”.
| 18- El  transportista  (MASC] no  tisne  obligacion i
ponsabilidad aby por aual pérdida de cator o dane

[ = de Conoaimi de q (BIL) o Sea W

* Las BiLs.o Sea Waybils estardn disporibias enla aficna del agerba

poira su recsio por vl somsrsiarta{emtarsadoinyignadaniol, En

caso de envios 2 soicibud del comercante, se hard por su cuerea '3

Fisgn,

.- #odo de transporte, nave y némero de viaje

+ El comarciznts {embarcadoriconsgnatano), Declars gue

informacidn proporsiorada e sstos casillerss a2 b cococics ab

momerts del Booking. MSC s resena & deracho oo maddicar

cusiguions de allos,

12.« Multas por declaracion tardia

+ S MIBC &4 muzado como consecuancia on tardia, ncampiata o

erénes declaracion del comersiants, ésle debe indemnizer 5 JAGC

por dicha muta y por todos kos costos, gastos ¥ péroidas que olic =

G

1%.» La informacién proporcionada en este formato serd

usada para emitir ¢l contrate de transporte definitive.

14.- Debe colocarse Firma, fecha v sello, ademas de indicar fa

persona 3 cargo de confirmar of Booking af igual que su

feléfane v u-mail.

16.- Indioar aqui cualquicr cliusula requerida por ta ley tocal o
i ial que no esté en conflicta con

o o en el

B

cudlquiera de los thrminocs en aste &

&i una claysula local @3 aprapinds, xirvase cor al dres
tegal de MSC (ver restriociones losales on Web site MSC) La
guia antes menclonada solo tiens por finalidad orientar al

de las mercancias, por la variacion natural en I termperatura
atmasferica durante ol pericdo de invierno, vi o causade porun
inadeocusdo embalaje de loz bienes para su tranzporte on

Socking  espesial. mnvissr o cwgx v oblendr  caras o | contenedares dey-yan, ¥ I @ vicio propio de los bisnes en tales
respansakilidad. temperaturas.
‘ =
CLAUSES FOR LOCAL REQUIREMENTS
" .




